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S'il existe un thème politique qui, à chaque fois, fait couler
beaucoup d'encre et pour lequel les débats s'animent, il

s'agit bel et bien des taxes communales. Les partis majori-
taires, d'un côté, doivent procéder aux majorations, alors
que l'opposition monte au créneau.
Loin de tout opportunisme politique, n'est-il pas vrai que
les administrations communales devraient se consacrer
plus régulièrement, c.-à-d. annuellement, à cette théma-
tique, au lieu de laisser filer le temps? Comparons, par

exemple, les tarifs de la Cegedel, du Sudgaz ou postaux
qui sont révisés et, le cas échéant, adaptés d'année en an-
née, sans que personne ne s'offusque sur Ia place pu-
blique. ll est évident que si une taxe n'a plus été recalcu-
lée sur base de l'évolution indiciaire du coût de Ia vie de-
puis une décennie (--r cf. notre taxe déchets), un ajuste-
ment fera d'autant plus mal.

0r, venons-en aux taxes principales, celles pour l'eau et
pour l'enlèvement des déchets. Toutes les deux s'inscri-
vent dans la logique du principe du pollueur-payeur: qui
consomme plus d'eau et qui produit plus de déchets, doit
en toutê logique payer plus. En économisant l'eau, matière
première vitale ô combien importante, voire en accentuant
le recyclage de divers produits, tout ménage peut directe-
ment influer sur ses taxes à payerl

Ce n'est sÛrement pas sans raisons mÛrement réfléchies
que la Communauté Européenne a lancé la directive-cadre
sur l'eau et notre pays ne peut persister à se considérer
comme un îlot à part pour de telles décisions fondamen-
ta les.

Last but not least, par l'élargissement des mesures sociales
et en accentuant les aides aux familles au niveau de l'al-
location de vie chère, notre administration communale vise
à contrebalancer le surcoût des taxes et à aider ainsi les

familles à faible revenu. Citons, pour mieux illustrer cette
aide communale, un exemple pour 200/:
Ménage à 2 adultes et 2 enfants avec un revenu net de
1.850 €, disposant d'une poubelle grise de 120 litres vi-
dée au cours de 30 semaines (des statistiques dans les

communes voisines ayant constaté un taux de vidage an-
nuel de 50% t) et ayant consommé 140 mr d'eau:
Taxe eau/canalisation: 140 x 3,05 : 427 €
Taxe poubelle: 162 * 30 x3,75 :274,50 €
Allocation de vie chère : - 300 €
Le solde équivaut en l'occurrence à 401,50 €.
Dans le système actuel, ce même ménage débour-
serait 393,82 €, sans toucher d'aide communale,
donc une diflérence annuelle de Z68 €l
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Avis Com unal
L'administration communale se

propose d'engager pour ses

services de régie, sous le statut
de l'ouvrier communal:

1 artisan avec CATP

dans le métier de l'installateur
sanitaire ou du serrurier

plusieurs ouvriers polyvalents
{entre autres pour des travaux
en hauteur, d'hygiène
et sur les cimetières)

Les demandes sont à adresser
au collège échevinal,
B.P. t2 - L-4501 Differdange.

Pièces à joindre à la demande
- une copie certifiée conforme

des diplômes
et certificats d'études

- un extrait de

l'acte de naissance
- une photo récente
- un curriculum vitae
- un extrait récent du

casier judiciaire

Dernier délai de
remise des candidatures:
le vendredi 22 septembre 2006,
à 16.00 heures.

Parallèlement, pour renforcer nos

départements administratifs,
nous recrutons:

1 rédacteur avec grande
expérience professionnelle lm'ft
pour les besoins du

secrétariat communal

1 employé technique (m'ft

à durée déterminée pour les

besoins du service ecologique

1 collaborateur diplomé {m'ft
de niveau universitaire pour le
département social

Des renseignements
supplémentaires peuvent être
obtenus auprès du secrétariat
communal (té|. 58 77 Lt-
2L4,253 258), le délai de
remise des candidatures étant
fixé au mardi 19 septembre.
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Neue Adresse

Med izinische
Fußpflege

Ín Oberkorn

Seit dem 1. August bietet die
gelernte Fußpflegerin Gabi Grun in
ihrer modern eingerichteten Praxis

Verwöhndienste für die Füße an.
Angeboten wird die Behandlung mit

Trocken- und Nasstechnik und bei
der Nachbehandlung arbeitet sie mit
Produkten der Marken Gehwohl und

Allp resa n

0ffnungszeiten sind montags bis
freitags von 8 bis 18 Uhr mit Termin

nach telefonischer Vereinbarung.
Gabi Grün

93-95, Avenue d' 0berkorn
L-4640 0berkorn

Tel.: 26 58 08 38

ReprÍse des cours
pour le 3' âge

Mardi 19 septembre (Aquagym):

14h00-15h00 et 15h00-16h00

leudi 21 septembre
tGymnastique douce): 14h30-16h00

Le montant de 12 euros est à virer
au compte bancaire:

|BAN LU 63 111 0000 5454 0000
(Recetle Communale Differdange)

avec la mention 'Aquagym 3' âge'
ou'Gym douce 3'age'

aaa

Am 23.September in Differdingen

Car-Íree-day
lm lahr 2001 beteiligte sich unse-
re Gemeinde erstmals am inter-
nationalen autofreien Tag und
entgegen anfänglichen Befurch-
tungen wurde dieses Projekt von
der Mehrheìt der Bevölkerung
sehr positiv aufgenommen. lm
Laufe der Jahre wurde das Akti-
vit¿iten- und Unterhaltungspro-
gramm stetig ausgebaut, sodass
sich der Car-free-day ìmmer
größerer Beliebtheit erfreuen
konnte.
Für viele Familien gehört dieser
Tag mittlerweile fest zum alljährli-
chen Programm, da sich hier die
einmalige Gelegenheit für Groß
und Klein bietet, die Gemeinde
Drfferdingen und Umgebung oh-
ne Gefahr per Fahrrad, Rollerska-
tes, ,,Trottinette" usw. oder per pe-
des zu entdecken.

lm Stadtzentrum werden einige
Straßen gesperrt sein, aber wie
jedes Jahr ist das Autofahren an
diesem Tag nicht komplett verbo-
ten. Es wird allerdings empfohlen,
darauf zu verzichten und gegebe-
nenfalls auf den Diffbus zurück-
zugreifen Falls der Gebrauch des
fahrbaren Untersatzes jedoch un-
umgämglich sein sollte, gilt eine
empfohlene Geschwindigkeitsbe-
grenzung von 30 km/h.

3 -Ta g e- Rahmen pro g ramm

Dieses Jahr erstreckt sich das
Programm über ganze drei Tage

Am Freitag, dem 22. Septem-
ber, findet um 20 Uhr im Centre
Noppeney in 0berkorn erne poli-
tische Gesprächsrunde zum The-
ma,,lokal-regionale Mobilìtat"

statt. Unter den geladenen Gäs-

ten werden unter anderem Um-
weltminister Lucien Lux, Bürger-
meister Claude Meisch und der
Vertreter der,Lêtzebuerger Velos-

lnitiativ' Gust Müller sern.

Am darauffolgenden Tag steht
dann alles unter dem Motto: ,,Drei

Gemeinden, ein Zrel". Die Ge-

meìnden Petingen und Sanem
werden sich am autofreien Tag

beteiligen und ihre Bevölkerung
aufrufen, sich am Samstag, dem
23. September, zu einer ge-

meinsamen unmotorisierten Fahrt

nach Differdingen zusammenzu-
finden, um dann um 14 Uhr ìn

unserer Gemeinde an der belieb-
ten Sternfahrt teilzunehmen.
(Treffpunkte in unserer Gemeinde:
Place du Marché in Niederkorn,
Centre sportif in 0berkorn und die

Schulen in Fousbann)

Mit dieser Unterstützung durfte
die jðhrliche Wette, 500 Men-
schen auf Fahrr¿idern, Skate-
Boards usw. um 1/ Uhr auf dem
Marktplatz zu haben, hoffentlich
erstmals einzulösen sein Zumal
für das leibliche Wohl bestens
gesorgt sein wird und ein prall
gefülltes Unterhaltungsspro-
gramm im Sadtzentrum fur ¡eden
Geschmack das Passende bietet:
so z.B. für Romantiker eine Fahrt

in der Pferdekutsche, für die
Sportlichen eine Kletterwand, für

Musikliebhaber zahlreiche Kon-

zerte und für die Kleinen Spring-
schlösser und Face-Painting. Ein

besonderes High-light wird wohl
auch wieder das farbenfrohe und
atemraubende Seìfenkisten-Ren-
nen darstellen. Daneben sorgen
mehrere lnformationsstände rund
um das Thema Umweltschutz
und Okologie dafür, dass dìe Be-

sucher das eigentliche Ziel dieser
Veranstaltung nicht aus den Au-
gen verlieren.
Am Sonntag, dem 24. Septem-
ber, haben dann die Bürger
selbst die Moglichkeit, in ihren
Wohnvierteln autofreie Straßen
einzurìchten. Auf Selbstinitiative
der Bevölkerung hoffend, stellt
der ,Service écologique' Straßen-
absperrungen und einen Katalog
mit moglichen Aktivitaten und
Anìmationen zur Verfügung (ln-

teressierte können sich unter Tel

58 /7 II-229 oder -499 melden).
Die Gemeinde Drfferdingen, zu-
sammen mit der kommunalen
Umweltkommissìon und zahlrei-
chen Gemeindevereinen, ladt
hiermrt alle Bürgerinnen und Bür-
ger ganz herzlich ein, mit Freun-

den und Bekannten an dieser
schönen Tradition teìlzunehmen,
um gemeinsam im Sinne unserer

Kinder und Enkel einen kleinen
Beitrag für eine sauberere Um-
welt zu leisten.

Réseau communal
de I'antenne
co ll e ctíve
Nous tenons à informer tous les

abonnés au réseau de l'antenne
collective de la Ville de Differdange
que, par lettre recommandée du

30 mai 2006, notre administration
communale a résilié la convention
d'exploitation avec la société
CODITEL à sa prochaine échéance
fixée au 16 iuin 2007.11est évident
que nous ne manquerons de vous
tenir au courant de toute évolution
dans cette affaire, notamment en ce

qui concerne le choix du nouvel
exploitant du réseau.

Le Collège échevinal

G e meí ns chafts -

antenne;
Hiermit wollen wir alle Burgerinnen
und Bürger, die einen Anschluss an

das Netz der Gemeinschaftsantenne
der Gemeinde Differdingen besitzen,
informieren, dass die
Gemeindeverwaltung durch einen
Einschreibebrief vom 30. Mai 2006
den Vertrag mit der Firma C0DITEL,

der zum 16. luni 2007 ausläuft,
gekündigt hat. Selbstverständlich
werden wir Sie ùber jegliche
Anderungen bzw. Neuerungen in

dieser Angelegenheit auf dem
Laufenden halten, vor allem
betreffend die Wahl eines neuen
Netzbetreibers. Der Schöffenrat

Antena colectíva
Desejamos informar todos os

assinantes da rede da antena
colectiva da 'Ville de Differdange'
que, por carta registada datada do
30 de Maio de 2006, a nossa
administracao comunal cancelou a

convencêo de exploracao com a

firma CODITEL, cancelamento este
que se tornará efectivo no dia
16 de lunho 2007. Não deixaremos
de vos informar acerca de todos os

desenvolvimentos deste assunto,
nomeadamente no que diz respeito
ao novo explorador da rede.

Colégio de Vereadores
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Gala SportíÍ 2006
LAdministration communale de

Differdange, en collaboration avec la

Commission des sports, organisera la
soirée traditionnelle du Gala sportif

le lundi 16 octobre au Centre sportif
à 0berkorn. Lors de cette cérémonie,

toutes les performances sportives
seront honorées par Monsieur le

Bourgmestre et Monsieur l'échevin
des Sports. Le programme débutera
à partir de 19h00 avec I'accueil des
invités au Centre sportif d'0berkorn.

Service des Sports

Cours sportífs
200612007

La saison dernière, le service des
Sports a organisé une série de cours

sportifs pour toutes catégories de
personnes. Suite au grand succès

public de cette initiative, le service
des Sports a élaboré pour la saison
2006/2007 un programme de cours

encore plus riche et intéressant.
Dans le prochain magazine

d'octobre, nous publierons le

" programme complet de ces

nouveaux cours ainsi que les
modalités d'inscription (Skigym,

Aquamove, Aquababy, Aquakids,
Aquafitness-prénatal, Gym entretien,

Nordic Walking, Laftreff, Brevet de
sauvetage, Cours de natation en

petit groupe, Kannerspillnomëtteg ...).

Avis aux
clubs sportífs

de DiÍferdange
Les horaires et les lieux des séances

d'entraînements des clubs sportifs
de Differdange pour la nouvelle

saison sont publiés dans le plus
récent lnformationsblat de la séance

du 14 iuillet. Ces horaires sont
également consultables sur le site

lnternet de la Commune
www.differdange.lu

An der Geschíchtskëscht gewullt:

Anfang des neunzehnten lahr-
hunderts war Luxemburg ein ar-
mes Land mit sehr wenig lndus-
trie und einer wenig erträglichen
Landwirtschaft. Wirtschaftlich war
das Land komplett isoliert. Es galt

aus dieser ökonomischen lsola-
tion herauszukommen. Das ge-

schah zum Teil durch den Eintritt
des Landes in den,,Deutschen
Zollverein" ìm Jahre 1842. Nun
mussten internationale Verkehrs-

verbindungen geschaffen wer-
den. 1945 begannen Verhandlun-
gen über den Bau von Eisen-
bahnlinien mit Anschluss an das

internationale Netz und 1859 fuhr
der erste Zug in Luxemburg. Mi-
chel Lentz schuf damals bei der
Einweihung den ,,Feierwon". Dre

neuen Strecken verbanden dle
Stadt Luxemburg sternförmig mit
Frankreich, Belgien und Deutsch-
land. ,,Mir hunn de Wee nu fonnt
zum éìweg grousse Velkerbond",
hieß es im,,Feìerwon". Dieses

erste Eisenbahnnetz trug den Na-

men "Wilhelm-Luxemburg" zu Eh-

ren des hollandischen Königs
und Großherzogs von Luxemburg
Wllhelm lll. Es wurde von der
französischen,,Compagnie de
l'Est" verwaltet.

Als dÍe Eisenbahn
nach DífÍerdÍngen kam

À partir du 77 septembre:

Nouveaux horaíres
au Centre sportÍf
à Oberkorn
À noter I'extension des ouvertures
pendant les heures de midi les

mardis et vendredis.

SAUNA

den Bau dieses Netzes Geld zu

ìnvestìeren, da man es für wenìg
gewrnnbringend hìelt. Deshalb
beschloss die Regierung einem
eventuellen lnvestor Minettkon-
zessionen zu übergeben, womit
dieser dann den Bau und den
Unterhalt der Sekundarbahn fi-
nanzieren könnte.

Schúrfungsrechte

Zu dieser Zeit hatte man nämlich
die eìsenhaltige ,,Minette" im Su-

den entdeckt. Der Besitzer eines
minenhaltigen Gel¿ìndes durfte
das Erz im Tagebau abbauen. Al-

les was tiefer lag und per ,,Gale-
rie" abgebaut werden musste,
war konzessionspflichtig, das
heisst der Staat musste die Ge-

nehmigung zum Abbau erteilen.
Wer diese Schürfrechte haben
wollte, musste dafür bezahlen. ln
der Folge gab es immer wieder
Streit uber die Tiefe der konzes-
sionspflichtigen Schrchten, da

diese nicht präzis im Gesetz fest-
gelegt war. Wer im Besitz eìner
Konzession war, durfte das Erz

selber abbauen oder den Abbau
an andere gegen Entgelt weiter-
geben.

Die Prinz-Heínrích-Bahn
profitiert davon

Hier rm Süden war eine belgische
Gesellschaft bereit, in den Bau ei-
ner Eisenbahnlinie zu investieren,
die hauptsächlich dem Abtrans-
port des Eisenerzes dienen sollte.
So entstand nach vielen Traktatio-

nen und Problemen die ,,Sociétê
des Chemins de Fer et Miniè-
res Prince Henri", diesmal zu Eh-

ren des Prinzen Heinrich, des jün-
geren Bruders des Konig-Großher-

zogs. Der Konig hatte ihn zum

Drn rnüsrn¡ Oarnron,v¡n B¡unuor

Lundi

Mardi:
Mercredi:

leudi:
Vendredi:

Samedi:

Dimanche:

08h00-12h00 (dames)

14h00-21h00 (hommes)

12h00-21h00 (hommes)

14h00-21h00 (dames)

14h00-20h00 (dames)

09h00-12h00 (hommes)

12h00-21h00 (dames)

08h00-12h00 (hommes)

14h00-20h00 (hommes)

08h00-12h00 (hommes)

Stattha lter oder,,Lieutenant-repré-
sentant" für das Großherzogtum
Luxemburg eingesetzt. So ent-
stand die,Prinz-Heinrich-Bahn"
deren Abkürzung ,PH" an Bahn-
höfen und Waggons zu finden
war. Die PH erhielt vom Staat 41l
ha MinetrKonzessionen in Beles

und Oberkorn, die sie meìst an

andere Gesellschaften weiterver-
kaufte. Beispiel: die Schweizer
Winterthur-Gesellschaft, deren
Name mit der Straße gleichen
Namens verewigt wurde.
lm lahre 1870 erwarb die PH

Gel¿jnde auf dem Drfferdinger
Bann und IB72 war die Strecke

Esch/Alzette - Petingen fertig. lm

August 1873 verkehrten die ers-

ten Züge von Esch/Alzette über
Beles, 0berkorn, Differdingen
nach Pêtingen und zurück. Der

Abtransport des Eisenerzes war
wie gesagt die Hauptursache für
den Bau der Linie. So konnten
die Bergbaubetriebe in Beles,

0berkorn (,,Beschendall"), Dìffer-

dingen (Wangert, Winterthur) und
Niederkorn direkt an die Bahn an=

geschlossen werden. Die ,,Bug-
gies" aus den Galerien wurden
meist durch einen,,plan inclrné"
zur PH-Bahn hinuntergelassen.
Dabei zogen sie durch ihr Ge-

wicht die leeren Wagen von den
Bahngeleisen wieder hoch.

Hauptsächlich
Erztransport

Da der Erztransport ihr Hauptge-
schaft war, baute die ,,Prënz Hari"

auch 1901 die Schmalspurbahn
Rollesberg-Thillenberg, deren
Brücke über die avenue de la Li-

berté eben abgerissen wurde, um

einem Fahrradweg Platz zu ma-

chen Die PH baute auch 1B/5 die
Erzlinie Fond-de-Gras-Petingen,
über die jetzt der ,,Train 1900'
fährt. Erst Jahre spðter wurden
auch Reisende befördert. Der

Bahnhof Differdingen wurde 1892

erst einmal als Holzkonstruktion
gebaut und im lahre 1B/9 der
Bahnhof 0berkorn. Diese Bahn-
höfe waren damals neben den
Verladequais errichtet worden.
Deshalb lìegen sie auch ziemlich
außerhalb der beiden 0rtschaf-
ten.
Am 24. Februar 1985 wurde der
0berkorner
Bahnhof, das
Wahrzerchen
der ,,Goare/' ab-
gerissen. Was

mit dem schö-
nen Gebäude
des früheren
Differdinger
Bahnhofs neben der heutigen
Umgehungsbrücke geschieht, ist
noch ungewiss.
War jemand bei der Prinz-Hein-
rich-Gesellschaft beschäftigt , so

sagte man ,E schafft beim Prenz".

oder ,,um Prënz"

Dass die Eisenbahn im Laufe der

lahre eine immer wichtigere Rol-

le in Differdingen spielte, bewei-
sen die Straßennamen wie,,rue
du Chemin de Fe/', ,,rue de la Ga-

re",,,rue du Rail',,,Schwaarz
Bréck" und natürlich,,rue Prince

Henri". Am 14. Mai 1946 fusio-
nierten,,Prinz-Heinrich",,,Wilhelm
Luxemburg" und die Schmal-
spurbahnen,,langeli," "Charly",
,,Benny" usw zur nationalen Ei-

senbahngesellschaft ,,Chemins de

Fer du Luxembourg" (CFL).

P¡SCINE

Mardi:
Mercredi:

leudi:

Vendredi:
Samedi:

Dimanche:

09h00-21h00
09h00-12h00
14h00-16h30 (dames)

16h30-19h30
09h00-12h00
14h00-20h00
08h00-19h30
08h00-12h00
14h00-19h30
08h00-12h00

Doch bald stellte
man fest, dass diese
sternförmigen Linien
große 0rtschaften
des Landes nicht
berührten. So plante

man etn zwettes
rrngförmiges Netz,

das die Hauptlinien
der ,,Wìlhelm-Lu-
xemburg" an mehre-
ren Stellen berührte.
Deshalb auch der
Name ,"Gürtelbahn".

Es gab wenige, dìe
begeistert waren, in

Un nouveau téléphone
d' info rm ation sp o rtiv e

Sport-lnfo-Tel efon:
58 67 0L
Pour avoir des informations sur les
act¡vités des clubs sportifs (horaires,

lieux d'entraînement, responsables
...), un nouveau numéro de
téléphone est désormais à votre
disposition: 58 67 0I.
Ce numéro de téléphone fonctionne
pendant les heures d'ouverture du
Centre sport¡f (également dimanche
matin).

.i.

#
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SEPTEMBREAU

Du 31 Roûr nu SEPTEMBRE

2 srprrmnnr

SEPTEIVTBRE

SEPTEIVIBRE

[onsuhez également le site
www.differdange lu, où toutes les
manifestations sont indiquées avec
un maximum de détails!

Exposition
'350 Milliounen loer Bësch'

Ouvert tous les

dimanches après-midi
14h00 - 18h00

Musée Eugène Pesch à Lasauvage
0rg.: Commission culturelle

de la Ville de Differdange

Honda'Gold Wing'-Treffen
Stade los Haupert à Niederkorn

toute la journée
0rg.: Gold Wing Club Lëtzebuerg

Soldenbraderie
Centre-Ville

8h00 - 18h00
Union commerciale et art¡sanale

de Differdange

Oofschlossfeier vun lugend 2006 -
Summeraktivitéiten

Hall polyvalent 'La Chiers'
Communes de Bascharage,

Differdange, Pétange et Sanem

Réunion mensuelle
Brasserie Bizarre Differdange

10h00
Cercle Philatélique et Numismatique

'Philatélia Differdange'

Conférence de presse'Tempo 30'
Salle des séances à l'Hôtel de Ville

14h10
Ville de Differdange

Ce quí
s'est passé

SEPTETVlBREL

SEPTEMBRE

,.1_

SEPTEMBRE

SEPfETNBREET

17 srprrmnRr

Sonrlr o¡rus r¡
P'sC'IVE EN PI.EIN AIR

onenutsÉt pea æ

Kn¡lrvrnern¿rruGERor -
IEUDI LE 73 lwnet

-i.

{,l
/
fln,

t,

t't. .:l I 1'"' Expo nationale de trains
miniatures et d'art
Hall Paul Wurth au Fond-de-Gras
11h00 - 18h00
Fond-de-Gras a.s.b.l.

_q

I

L, ¡ d.'\

Marché
Toute la matinée
Centre-Ville
Association des professionnels des
foires et marchés asbl

&-. J

PeanopmrcN DU cLuB GRS DlrrrnonNGE AU GRAND FEsrtvAL DE GynvAsreue Eunoevn 2006
À Gauo ou I tu 74 twnet

,:.*,'-=- ,.--¡ I Séance du Conseil communal
Hôtel de Ville à Differdange
14h00
Ville de Differdange

14" Bonsaï Weekend
Hall polyvalent 'La Chiers'
Bonsaï Frënn Minett Déifferdeng

I
, Traditionnel Slalom lnternational

Entre Rodange et Lasauvage
Ecurie Tëtelbierg Lamadelaine

Bn¡ornlr ou 75 luttttt Quetschefest
Café 'Beim Spidol' à Niederkorn
Sportfëscher Nidderkuer
Verkaf vu 0uetschekraut a

Quetschewäin a Likören.
Sonndesnomëttes suergt e Musikant
fir Ennerhalung

Brocante
Place du Marché et au
Centre de Differdange
08h00 - 18h00
Hobbydiff 94

DÉçrrnonue Ltvt PLA CE DU lllencut

Poarfest mat Floumart
Veräinshaus rue Saint-Nicolas
à Differdange
11h00
0euvres paroissiales de Differdange;rl
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22 srprrmnRr

Du 23 sEPTEmBRE AU 1'* ocroBRE

Trêppeltier mam Christiane Bosseler
14h00: École Centre-Ville arrêt TICE

14h10: Centre sportif à 0berkorn
14h15: Place Prince lean 0berkorn
t4h20: Coin rue Woiwer/rue Neuwies
I4h25: Église Fousbann
14h30: Ecole rue Pierre Gansen

à Niederkorn
Commission des leunes & Seniors

lnfo um Telefon 021 )S 50 05 beim
Roberto Traversini oder um

58 67 01-301 beim Nadine Breuskin
oder Christiane Bosseler

Workshop:
Selbstsicherheitstraining

lugendtreff Déifferdeng
5, rue Roosevelt

ieudi: 19h00 - 21h00
samedi: 09h00 - 14h00

Service à l'Égalité des Chances entre
femmes et hommes de la
Ville de Differdange et la

Commune de Sanem

Table ronde avec M. le Ministre Lux

sur le thème de la mobilite
Centre Noppeney

20h00
Commission de l'environnement en

collaboration avec le service
écologique de la Ville de Differdange

Exposition Trois femmes, trois styles
Alice Niederkorn, Silvia Brescia,

losiane Pohl-Rollinger
Centre Noppeney

15h00 - 18h00
Commission culturelle de la

Ville de Differdange

Passation de pouvoir au sein du Collège échevinal

Roberto Traversini
en tant que L"' é.ch

remplace leannot Lo gelÍn
t

EVIN
Le 14 juillet 2006, le conseiller
Roberto Traversinì a été asser-
menté comme 1"' échevin, en
remplacement de Jeannot Loge-

lin, qui avait occupé cette fonc-
tion depuis janvier 2002.
Actuellement, le nouveau Collège

échevinal est donc composé
comme suit: Claude Meisch,
bourgmestre, Roberto Traversini,

1"' échevin, Carlo Bernard, 2e

échevin, Jean Lorgé, 3" échevin.

Une personne intègre

leannot Logelin, membre du partr

DEI GRENG depuis sa création à
Differdange, et conseiller commu-
nal depuis 1993, avait annoncé,
dès les résultats des élections
communales, son intention de
quitter ses fonctions au sein du

Collège échevinal. ll luì devenait,
en effet, de plus en plus difficile
de concilier sa mission politique
et son activité professionnelle en

tant que médecin. C'est donc en
juìllet 2006 que cette décrsion
annoncée s'est concrétìsée Jean-
not Logelin laisse le souvenir, tant
auprès de ses collaborateurs
qu'auprès de la population en
général, d'une personne intègre
et abordable qui, au cours de ses
plus de 4 ans de mandat, s'est
engagée de façon précise et effi-
cace en faveur de la commune

Une continuíté
dans I'actÍon

Jeannot Logelin a été remplacé
par Roberto Traversini, 2" élu du
parti des Verts lors des élections
en octobre 2005.
Cette passation de fonction s'est
déroulée dans un esprit de gran-
de harmonie et continuité d'ac-
tion, en conformité avec le pro-
gramme de la coalition DP-DÉl

GRÉNG établi en novembre der-
nieç qui mettait l'accent, non pas

sur des personnalités aux com-
pétences particulrères, mais sur
des objectifs précis à atteindre vi-
sant le bien-être des habrtants de

Differda nge.

Dans cette perspective, les attri-
butions du 1"'échevin sont res-

tées inchangées. Relèvent de la
compétence de Roberto Traversi-

ni les assignations suivantes:
- Bourgmestre adjoint
- Environnement
- Affaires sociales

- leunesse, droits des enfants
- Seniors
- Égalite des chances
- lnfrastructures religieuses

Bref CV politique de
Roberto Traversini

- membre du parti nÉl gnÉrue ¿e-
puis sa fondation il y a plus de

20 ans
- candidat pour les Verts à plu-

sieurs élections législatìves

- depuis 2001, présìdent de la

Commission des jeunes (Com-

mune de Differdange)
- lors des élections en octobre

2005, élu conseiller communal
pour la fraction des Verts

Déifferdang Magazin: Mr Rober-
to Traversini, avec quel état d'es-
prit entamez-vous votre mission
en tant que 7"'échevinT
R. Tlaversini: La commune est
un ensemble où toutes les par-
ties sont en relation les unes
avec les autres. En tant que res-
ponsable politique, il faut mener
à bien ses attributions, mais il

faut aussi s'intéresser à tous les
aspects qui font fonctionner la
vie en société. ll est indispen-
sable de cultiver une bonne
communication avec les
membres de sa propre fraction
politique, avec le partenaire de
coalition et avec les partis d'op-
position. L'objectif essentiel est
de trouver ensemble des
moyens d'améliorer la vie des ci-
toyens de Differdange, tant sur le
plan de leur quotidien que sur le
long terme. En tant que membre
des Verts, je suis bien sûr sou-
cieux des questions environne-
mentales, mais il est important
que toute initiative soit toujours
reliée avec les aspects sociaux
et humains. Une autre direction
qui me semble vitale pour les
années à venir, c'est la collabo-
ration toujours plus forte avec
les communes voisines, dans les
domaines les plus divers.

Le 1"'échevin Roberto Traversini
est à Ia disposrtion des citoyens,
pour toute question qur les inté-
resserait, sur rendez-vous, les

mercredis de 15h à 1/h, et les
jeudis matin.
Pour fixer un rendez-vous, télé-
phonez au 58 77 II-2I3 ou
02r 235 005.

23 srprrmnnr

24 srprrm¡nr

29 srprrmrnr

l'* ocroBRE

Car Free Day

Centre-Ville de Differdange
14h00
Service écologique en collaboration
avec le Comité des Fêtes de la
Ville de Differdange

Messe solennelle
à l'occasion du 50' anniversaire
de la paroisse du Fousbann
Eglise Fousbann
t7h45
Fabrique d'Eglise
Differdange-Fousbann

Gala HMD
'From Dublin to New Orleans'
Hall polyvalent 'La Chiers'20h00
Harmonie Municipale Differdange
Direction par Fränk Bausch

Echecs Challenge de la Ville
Centre Sportif 0berkorn
Echecs 'Le Cavalier' Differdange

lournée sans voiture
'fête du quartier'
toute la commune
0rg.: Commission de l'environnement
de la Ville de Differdange

Rallye de Luxembourg
dans la forêt entre
Differdange et Lasauvage
toute la iournée
Rallye de Luxembourg

Réunion mensuelle
Brasserie Bizarre à Differdange
10h00
Cercle Philatélique et Numismatique
'Philatélia Differdange'
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AU OCTOBRE

Rappel å toutes les
associations

La date limite pour nous
communiqu.er vos
manifestations pour
octobre 2006 est fixée
au 15 septembre 2006.

Service culturel de la
Ville de Differdange

agenda@ differdange.lu

Merci d'avance.

lntroduction de la limitation de vitesse
à 30 km/h dans toute la commune

Un accÍdent sur deux est dû
à la vítesse excessive!

I

â

Redécouvrir le Giele Botter

Une symphoníe
de rou ge et vert

A partir du 15 septembre, la limi-
tation de vitesse à 30 km/h sera

introduite dans tous les quartiers

résidentiels de la commune. Les

automobilistes ne pourront rouler
à 50 km/h que sur les routes
principales, c'esrà-dìre la rue de
Soleuvre, l'avenue de la Liberté,
I'avenue Charlotte, la rue des
Ecoles, la route de Bascharage, la

route de Pétange, la Grand-rue, la

rue de Hussigny,
la rue Roosevelt,
la rue J.-F. Kenne-

dy, la rue Emile
Mark et la rue

Pierre Gansen.

Le but de cette
nouvelle régle-
mentation est
avant tout de
rendre plus har-
monieux l'équi-
lib re e ntre les
piétons, les cy-
clistes et les au-
tomobilistes.
ll s'agit également de créer un

espace plus sûr pour les enfants.
En effet, un accident sur deux est

causé par une vitesse excessive.
Dans le milieu urbain, les vic-
times en sont le plus souvent des

enfants et des personnes âgées.
Un automobiliste qui roule à 30

km/h aura besoin de 13 mètres
pour s'arrêter. Si en revanche ìl

roule à 50 km/h, il lui faudra le

double de cette distance, soit 26

mètres. Une différence de 13

mètres, donc, qui peut décrder de

la vie ou de la mort d'un enfant.
L'introduction des zones 'Tempo

30' permettra aussì d'augmenter
la qualité de vie des résidents de

la commune, notamment en di-
minuant le bruit occasionné par

le trafic. Elle aura par ailleurs des

répercussions positives sur l'envi-
ronnement.

Des secondes
quí sauvent des vÍes

0ui plus est, la réduction de la vi-
tesse de 50 à 30 km/h ne cause-
ra pas de réelle perte de temps
aux automobilistes. En effet, cet-
te perte de temps est de l'ordre

de quelques se-
condes. Et ces
quelques secondes
peuvent permettre
de sauver la vie
d'un enfant.
La prìorité à droite
sera en vrgueur
dans toutes les

zones 30 sans ex-
ception. Par allleurs,

la largeur de la

chaussée ne pour-
ra pas dépasser les

5,50 mètres. Elle

se ra réd u ite pa r

l'aménagement de bandes de

stationnement, là où cela s'avère

nécessaire.

Les passages pour piétons seront
supprimés, de sorte que les pié-

tons poulront traverser la rue à

l'endroit où ils le désirent.
La limitation de vitesse à 30

km/h sera clairement ìndiquée à

l'entrée de chaque zone par un

panneau de signalisation. Par

ailleurs, chaque ménage recevra

un dépliant contenant toutes les

informations utiles.

Et n'oubliez pas que si vous rou-
lez à 50 km/h dans une zone 30,

vous commenez un délit de
grande vitesse, susceptible d'en-
traîner une amende, la perte de
points et des poursuites ludi-
ciaires.

o

Autrefois énorme minière en
plein air servant à l'extraction du

minerai de fer (la minette), le Gie-

le Botter est aujourd'hui une ré-

serve naturelle protégée de 100

hectares qui frappe par sa beau-
té sauvage. Profondément mar-
quée par l'activité minière des
siècles 19" et 20", le Giele Botter
a entretemps redonné ses droits
à la nature, depuis les quelque
trente ans. que l'ìndustrie minìère
s'est éteinte. Ce qui frappe le plus
dans les paysages du Giele Bot-
ter, c'est le mariage étonnant
entre la terre, la pierre et la végé-
tation, une symphonie des cou-
leurs rouge et verte déclrnées
dans une infinìté de nuances, qui

se retrouvent démultipliées plus
encore par les lumières de
chaque saison. Eh oui, le Giele
Botter en été n'est pas le même
que le Giele Botter en automne,
hiver ou printemps.

Un sentier de découverte
dûment sígnalisé

Ce mois de septembre est idéal
pour partir à la découverte du

Giele Botter. La météo est encore
relativement clémente et la natu-
re est encore riche de toute sa

splendeur d'été. Le 'Sentier de
découverte Prënzebierg - Giele
Botte/, d'une longueur de 7 kìlo-
mètres, est un excellent parcours

guidé pour connaître les recoins
les plus captivants de Ia réserve
naturelle, tant du point de vue
hrstorique (les traces laissées par

l'époque de l'extraction de la mi-
nette) que naturel (la flore et la

faune à différents stades de dé-
veloppement). Ce sentier est dû-
ment signalisé par des plaques
jaunes fixées sur des bornes en
pierre tout le long du parcours.

Par ailleurs, sachez que les pan-

neaux d'explication placés à une
douzaine de stations ont été ré-

cemment rénovés.

Rappelez-vous cependant que le
Giele Botter est une réserve natu-
relle qui se visite à þied: toute cir-

culation à cheval ou à l'aide de
véhicules motorisés ou non (4x4,

quads, vélos ...) y est interdite.
Pour plus d'informations sur le
Giele Botter, et notamment pour
obtenir des brochures et des
cartes détaillées, contactez le

Service culturel de Differdange,
5, rue du Parc Gerlache,

té1.: 58 40 34-1.
Vous pouvez aussi vous adresser
à au Fond-de-Gras asbl (Mme

Martina Kneip), té1.: 26 50 4124.
Enfin, si vous rencontrez lors de
votre balade le sympathique gar-

de forestier Henrì Eichel n'hésitez
pas à lui poser quelques ques-
tions: Henri Eicher connaît sur le

bout de ses doigts l'histoire et les

secrets du Giele Botter.

72 MAâA¿íN I4âGA¿N 73

Kermesse
Place lean Steichen à 0berkorn

à partir de 14h00
Ville de Differdange

Pendant la SchueberfoueL
iusqu'au 77 septembre

ExtensÍon
d es lig nes
RGTR 2O2 et 203
Tout au long de la Schueberfouer
2006, les autobus des lignes RGTR

202 et 203 circuleront avec des
horaires prolongés, afin de faciliter
au plus grand nombre l'accès à l'une
des plus grandes fêtes populaires du

Grand-Duché.
La ligne 202 (Luxembourg - Belvaux

- Oberkorn) prendra deux départs
additionnels à 0h10 et th10 à partir
de Luxembourg / Charly's Gare
(arrivées à 0berkorn i Chiers

respectivement à 0h42 et th42).
ll en sera de même pour la
ligne 203 (Luxembourg - Soleuvre -
Differdange), qui aura des courses
additionnelles à 0h10 et th10,
également au départ de
Luxembourg / Charly's Gare (arrivée

à DifferdangeiArbed à 0h45 et th45
respectivement).aaa

Allocation de
rentree scolaíre

20061 2007

aaa

Les formulaires de demande pour

l'obtention des allocations
d'études pour l'année scolaire

2006 2007 peuvent être retirés à

partir du

18 septembre 2006 à l'entrée de

l'Hôtel de Ville. Ces formulaires
doivent être accompagnés d'un

certificat d'inscription et d'une
pièce attestant que les parents

bénéficient de l'allocation de

famille (rentree scolaire) du mois
d'aoùt.

Les formulaires sont à remettre à

la réception de l'Hôtel de Ville
avant le 16 octobre 2006.

Pour tout renseignement
supplémentaire, téléphonez au

numéro 58 77 II-407 ou
consultez notre site lnternet:

www.differdange lu enseignement
(allocations)

Réintroductíon
de la ligne
TICE n"2

En conséquence de la demande
pressante de la population, TICE

réintroduira, à partir du 18

septembre 2006, la ligne n'2
desservant les localités de

Differdange, Niederkorn, Sanem,
Bascharage, Biff (n Cactus-Linn ,r).



Der neue
Stadtra

FrançoÍs Antony

lm Anschluss an die Demission des
Erstgewählten auf der LSAP-Liste

Serge Goffinet, zudem
Fraktionssprecher im Stadtrat und
LSAP-Präsident, aus persönlichen

Gründen übernahm der bei den
0ktoberwahlen 2005 an achter Stelle

mit 1537 Stimmen gewählte
François Antony dieses Mandat ab

dem 17. Mai 2006.
François Antony, der im fahre 1959 in

Esch/Alzette das Licht der Welt
erblickte, besuchte dort die

Primåtrschule und das "Lycée

Technique", ehe er 1984 das Díplom
des Dachdeckermeisters erlangte

und sich 13 lahre lang innerhalb der

,,Confédération de la Toiture"
insbesondere für die lugend

ernsetzte.
Am 1. fuli 1978 ging er in Nommern

den Bund fürs Leben ein, dem vier
Kinder entsprossen: Mike, Patty

sowie die Zwillinge Tessy und Ronny.

1987 trat François Antony der LSAP

bei, rückte t994 in den lokalen
Vorstand auf und übernahm 1994
das Mandat des Vizepräsidenten.

Seit dem lahre 2000 arbeitet er in
der kommunalen lugendkommission
und seit 2006 innerhalb des ,,Comité
des Fêtes de la Ville de Differdange"

mit.
Der in Niederkorn ansässige Stadtrat,

der sich im Oktober 2005 erstmals
um ein Mandat im Stadtrat bewarb,

hat die lugend- und die Sozialpolitik
zu seinen vordergründigen Anliegen

erklärt.

ú907-2007: 700 loer Stad Déifferdêngn

La période de 19 37 à 19 47

10 iuillet 1939: Dans le cadre
des festivités commémorant le

centenaìre de notre indépendan-
ce nationale, le Monument de

l'lndépendance est inauguré rue

Pierre Martin à 0berkorn. Malheu-
reusement, il est détruit par les

Allemands pendant la guerre. Re-

construit après la libération, le

Monument est inauguré une
nouvelle foìs le 15 août 1945. Le

9 luillet 1989, une pierre commé-
morative est inaugurée sur la

place.

20 septemb¡e L944: Le premier

chargement de poutrelles Grey
quitte l'usine Hadìr à destination
des troupes alliées en Allemagne.
Le matériel sert à la constructìon
de ponts et à la reconstruction de
ponts délibérément détruits par

les Allemands lors de leur retraite

devant les Alliés.

L940-1945: Differdange a parti-

culièrement souffert sous l'occu-
pation nazie. D'un autre côté,
notre commune a été un haut-
lieu de la résistance et de l'oppo-
sition contre l'invasion nazie. Ci-

tons quelques symboles de cette
résistance: les Pl-MEN, les gré-
vistes de septembre 1942 et les

nombreux passeurs-filiérìstes.
Plus de 60 habìtants de Differ-

dange sont <Morts pour la pa-

trier.
10 mai 1940: Vers 5h00 du ma-
tin, les premières troupes alle-
mandes franchissent la frontière
luxembourgeoise. Vers 8h00, les
premiers spahìs - soldats français
à cheval - se présentent à Lasau-

vage. Vers 11h00, ils descendent
la rue Metzkimmert à Differdange
Des fusils à répétition sont plan-

tés sur le balcon de l'hôtel de vìl-

le à Differdange et sur le bâti-
ment des postes. Vers 11h00, les

Français ouvrent le feu sur les
premìers soldats allemands avan-

çant dans la rue de Niederkorn
Début 1941: La première organi-
sation de la résistance est créée
à Differdange.

2 septembre L942: 6 ouvriers
d'usine de Differdange qui

avaìent pris part active à la grève

sont condamnés à mort et fu-
sillés.

19 42-t9 45: L'occu pa nt défend
au servìce de lardinage de la Ville

de fleurir l'horloge à fleurs à l'en-
trée du parc sous prétexte qu'il
est en charge uniquement de la
plantation des légumes et non
des fleurs. L'ìnterdiction porte

également sur le fonctionnement
de l'horloge. lean Uhres, du servi-

ce lardinage, administre en secret
des soins aux plantes et aux
fleurs de l'horloge. Grâce au tra-
vail de Jean Uhres, la plantation
de l'horloge reste en bonne san-
té et cette structure peut de nou-
veau être ornée dès la fin de la
guerre en 1945.

t944:Vu que le travaìl des pas-

seurs-filiéristes est devenu trop
dangereux, le projet de la galerie
du <Hondsbësch> prend forme:
dans cette ancienne galerie de
mine, plus de 120 réfractaires
trouvent abri et protection devant
les nazis qui sont à leur traque.
9 septembre 1944: Les premiers

soldats américains sont à la fron-
tière luxembourgeoise à Rodange

et initient notre libération.
Pentecôte 1945: En guise de re-

merciement, la statue de la Vier-
ge est installée dans un rocher à

Lasauvage.

8 novembre 1945: Une lettre
datée ce jour est envoyée à l'usi-
ne de Differdange par les <Head-

quarters of the US Forces Euro-
pean Theate¡ Office of the Com-

manding General>. Elle porte une
citation spéciale, la <Citation for

the United States Army A Award>.

lohn C.H. Lee, 'Lieutenant General

of the US Army Commanding', re-
mercie l'usìne Hadir pour la four-
niture de matériel métallique ser-
vant à la (re)construction de
ponts détruits par les Allemands.
7 iuillet 1946: lnauguration de
l'églìse paroissiale agrandie de
Niederkorn
1"' septemb¡e t946: A l'entrée
principale de la Hadir à Differdan-
ge, un monument est inauguré
en souvenir des employés et des
ouvriers de l'usine entrés en grè-
ve le 2 septembre 1942 pour pro-
tester contre l'enrôlement de for-
ce des Luxembourgeois. Chaque
année, le 2 septembre, à th15,
leur courage est rappelé à notre
mémoire lors d'une coufte céré-
monie du souvenir avec dépôt de
gerbes.

22 septemb¡e 1946: lnaugura-
tion à Niederkorn, avenue de la
Liberté, du nMonument Honds-
bëschr, conçu par l'artiste Claus

Cito et érigé en l'honneur des vic-
times nazies et des 125 réfrac-
taires cachés au rHondsbëschr.

Clin d'oeil écologique

de gestíon
des poubelles

Au début de l'année 2002
l'administration communale de
Differdange continuera à moderniser
sa gestion des déchets. Toutes les
poubelles grises vont être munies
d'une puce électronique (chip, voir
photo) qui permettra d'enregistrer le
nombre de vidages de votre
poubelle. Ce système,
comrnunément appelé < IDENT r,
enregistre lors de chaque vidage les
numéros de référence unique
attribués aux poubelles.

Quand vous sortez votre bac, le
camion d'immondice saisit
automatiquement ce code avec la
date et l'heure de I'opération. Ce

dispositif n'enregistre que la

fréquence des vidages et non pas le
poids de la poubelle remplie. Les

statistiques ainsi obtenues sur une
période prédéfinie détermineront, en
fonction de la dimension de votre
bac, ensemble avec la taxe de
raccordement, le montant qui sera
facturé å votre ménage.

Dlflerdange L'Enkée du parc.
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Cours de langues com munaux

Apprenez des langues
pour mieux communí

Espace muséologique de lasa uvage

GeschÍchte anschaulich
und interessant dargestelltquer

Prix de l'ínscríptíon

50 euros:

Lux 1, Lux 2, Lux 3, Lux 1

(samedì),

Fran 1, tran 2, Fran 3, Fran I
(port), Fran 1(samedi),

Ail 1, Ail 2.

100 euros:

Ital 1, ltal 2,ltal3,
Port 1, Port 2,

Esp 1, Esp 2, Esp 3,

Russe 1, Russe 2.

Ang 1, Ang 2, Ang 3

Cours des socÍétés
(École-phare)

Un supplément de 4 pages don-
nant tout le détail des cours pro-
posés par les sociétés de Differ-
dange pour le 1"' semestre est in-

tégré dans le bulletin communal
lnformationsblat sur la séance du

14 juillet qui sera distribué à tous
les ménages.
Ces cours sont les suivants: ate-
lier créatif; bijoux (pour élèves à

partir de la 2" année d'études);
création de bijoux; création de

colliers de perles; couture; des-
sin; Dreamcatcher; jeu d'échecs
(trois niveaux); gymnastique de

relaxation; Home Deco; initiation
à la peinture; Internetstuff; Lëtze-

buerger Sprooch richteg schrei-
wen; photographie; poterie.

Consultez aussi le site lnternet
www.differdange.lu: tous les

cours de l'Ecole-phare y sont affi-
chés.

Vous voulez apprendre à parler le

luxembourgeois ou bien une
autre langue ? Une ìdée serait de

vous inscrire êux cours de
conversation pour adultes, orga-
nisés par l'administration com-
munale de Differdange. À cet ef-
fet, une brochure a spécialement
été conçue pour les pe[sonnes
intéressées. Cette brochure vous
renseignera en détaìl sur tous les

cou rs proposés. La b roch u re

pourra soit être retirée à l'admi-
nistration communale de Differ-
dange, à la réception, au service
scolaire et au service culturel soit
vous être envoyée par courrier.
Pour cela, téléphonez-nous au

58// II-406, ou bien vous pou-

vez consulter notre site internet
www differdange.lu, sous la ru-
brique'L0lSlRS'.

Cours proposés

Luxembourgeois, Français, Alle-
mand, Anglars, Portugais, ltalìen,
Espagnol, Russe.

Certains cours (luxembourgeois,

1u'" année, et français, 1u'" année)
seront tenus en langue portugai-

se pour nos concitoyens portu-
gais. D'autre part, nous vous pro-
posons des cours (luxembour-

geois et français) le samedi ma-
tin
Les inscliptions auront lieu pen-

dant tout le mois de septembre
2006, au service scolaire de la

commune de Differdange, au 3"

étage, bureau 27. Heures de bu-
reau: /h30 à 12h00 et de i3h30
à 1/h00.
Veuillez vous munir de votre car-

te de sécurité sociale.

und andererseits der Galerie

,,Hondsbesch", in der sich
w¿ihrend des zweiten Weltkrieges

122 lunge Refrakt¿ire versteckt
hielten. ln aufiruendig nachbebau-
ten, zum Teil maßstabsgetreuen
Modellen wird dieser wichtige
Teil unserer Geschichte anschau-
lich und interessant dargestellt,
sodass man sich eine ungefähre
Vorstellung davon machen kann,
wie die jungen Männer monate-
lang unter Tage gelebt haben ln

einer der nächsten Ausgaben des
Déifferdang Magazin werden wu
ausführlicher auf dre Geschehnis-
se in diesem Bunker eìngehen.
Das,,Espace muséologique de
Lasauvage'kann noch bis zum
letzten Sonntag im September an

Sonn- und Feiertagen von 14 bis

18 Uhr besucht werden, danach
auf Reservierung (Tel. 26 50 4I
24). Auf Wunsch können auch
gefuhrte Rundg;inge für Gruppen
bis zu 25 Personen gebucht wer-
den. Der Eintrittspreis betragt 1,50

Euro und ist gratis, wenn man ein

Ticket des ,,Train 1900" oder der

,,Minrèresbunn Doihl-Rodange"
vorweisen kann.

Am 27. Juli dieses lahres kam es

im ehemaligen Schloss Sainti-
gnon zur feierlichen Ernweihung
des Dokumentarzentrums 

"Espa-
ce muséologique de Lasauvage".

Einerseits widmet sich dieses
Museum der Geschichte des
Arbeiterdorfes Lasauvage, ein-
schließlich der Legende der

,,wilden Frau" (,,1a sauvage"), nach
der das Dorf benannt sein soll

MAG,A¿íx) 7776 MAGAaî^)

Lëtzebu erg er
Sprooch richteg

schrei\Men

Apprendre
à écrire correctement

le luxembourgeo¡s

Freitag, den 29. September

Rallye de
Luxembourg
2006

Eis Sprooch korrekt schreiwen ze

kënnen, dat gen vun de Leit èmmer
méi gewênscht, zënter datt

d'Lëtzebuergescht eng offiziell
Sprooch ass, a mir och eng offiziell

Schreiwweis hunn. Eis Sprooch spillt
eng L'mmer méi grouss Roll, net

nëmmen an der Literatur, mä och am
Alldag, an der privater- a berufflecher

Korrespondenz, a Ried, Public¡téit,
Annoncen asw.

D'Kulturkommissioun bin dofir
jiddferengem, dee Lêtzebuergesch

schwätzt, d'Méiglechkeet, fir eis
Sprooch richteg schreiwen ze léieren,

an dat an engem Oweskuer.

Chargé de cours: M. losy Braun
lnscriptions: Les inscriptions se

font au service
culturel de la
commune
de Differdange
(Place du marché
à Differdange)
pendant la période
du 4t9t2006
au t3l1112006

Début du cours: Mardi, le

28 novembre 2006
Nbr. de séances: 7 QBlLIi06;

5lL2t06; 12'L2t06;
19tL2t06;9t4/07;
I6i07t07; 23t1,i071

lour de semaine: Mardi,
de 19h30 à 21h00

Lieu: à déterminer
Prix: 40 euros
Organisateur: Commune

de Differdange
Commission
cu ltu relle

Service culturel
5, rue du Parc Gerlache
à Differdange
Mme Réiane Nennig
Tê1.: 58 40 74-201

rftr.,tr

Stuou-Tutt¡i, Rttwt-Cueuprcus 2005

Am kommenden 29. und 30.

September wird es zu einer
Neuauflage der ,,Rallye de
Luxembourg" kommen, die in
Zusammenarbeit des Rallye

Supporter Club Luxemburg mit dem
ADAC Saarland, dem ATC Merzig und
der M0MA (Motorsport Marketing)
organisiert wird. Die Rallye wird für
die Luxemburger Rallyemeisterschaft,
die Saarländische
Rallyemeisterschaft sowie die,,Euro
Rallye Trophée" gewertet werden.
Neu im Boot wird die ,,Écurie
Tëtelbierg" sein. Auf Betreiben des
Vereins werden zwei
Wertungsprùfun gen ( 19,4 Kilometer)
auf einem Gelände zwischen
Differdingen, Petingen und der
französischen Grenze bestritten.
Der Startschuss fällt freitags, den
29.September 2006 gegen 19 Uhr.
Die Zufahrt ist beschildert ab der
,,rue de Hussigny" in Differdingen
und der ,,rue de Longwy" in

Niederkorn. Der Fuhrpark wird beim

,,Rouden Haff' zu bestaunen sein,
wo die Zufahrt jedoch über Rodingen
erfolgen muss. Für das leibliche Wohl
werden die lokalen Vereine sorgen.

Gnreoruus-HoFFMANN, Leeoæ 2006 tu
om Luxtueunc¿n R¡lryr¡v EtsrERscHAFT



NaÍssances
luin

tin Rina Biagioni als Spitzen-
akrobatin, deren Bruder 0uinto
und Marcelle Polidori aufnahm.
Bereits nach sechs Wochen stand
das artistisch-akrobatische Pro-
gramm, mit dem die Gruppe mo-
natelang vor den amerikanischen
Iuppen auftrat und insbesondere
in der Presse ausgezeichnete Kri-

tiken erntete.
Nach der Aufgabe der "Chatelis"
übernahm Benny Ciani die künsr
lerische Leitung der neuen
,,Jacksons"-Formation, die als,Te-
te d'affiche" bis 1949 im ,Cirque
Pindef nahezu durch ganz Frank-

reich tourte. Die Saison 1948 ver-
brachte die Gruppe in der ,,An-
cienne Belgique" in Brüssel, rm

Winter 1949 fuhrte sie ihre Num-
mer in namhaften Variétéhäusern
in Dakar, Algier, Orange, Tunis und
Casablanca vor. ln den jeweiligen
Programmen traten ebenfalls
Maurice Chevalier, Luis Mariano
und Nina Margis auf.

1949 und 1950 gastierten die

,,jacksons" in Spanien und beim
portugiesischen Zirkus Corsana.

Nach der Geburt ihres Sohnes
traten leek und Rina Badia-
Biagioni zurück, und die

,,Jacksons"-Gruppe stellte ihre
Auftritte ein.

Lediglich Benny und lules Ciatti
stellten mit Berti di Felice und
dessen Gattin Marino eln neues
Ensemble zusammen und erziel-
ten bei Auftritten in den lahren
1951 und 1952 weiterhin beachr
liche Erfolge allenthalben im Lan-
de.

1952 wurde das Ensemble mit
Benny und Jules Ciatti sowie Rina

und Jeek Badia in das Variétépro-
gramm der Nationallotterie aufge-
nommen.
Nach einer Beinamputation mus-
ste Jeek Badia 1956 das Hand-
tuch werfen, und 1961 wurde die
Akrobatengruppe,,Les Jacksons"
endgültig aufgelost.

MarÍages
Mehlinger Denis Gaston Emile
et Mbili Berthe lrène Mireille

07107 t2006
Sousa Da Cunha Paulo
et De Sousa Goncalves Sandra Maria

07107 /2006
Dos Santos Andrade landirson
et Delgado Monteiro Germana

07 /07 /2006
De Sousa'Steve et Sampaio Marques
Silvia Patricia 07107/2006
Blum Michel et Franzen Denise

t4/07/2006
Reuland Fabrice et Stupar
Sineta Bianca L4/07 /2006
Machado Francisco et Dos Santos
Rodrigues Susana Marlene

L4t07 t2006
Schaul Olivier et Heyard Stéphanie

2L/07/2006
Nero Dominique Robert Alex et Klein
Katja Barbe Marcelle 28107/2006

Décès
Awil

Moos Noé,
enfant sans vie 26104t2006

luillet

Veit Richard Pascal François, 38 ans
07 t07 t2006

Thiry Mireille, ép. de Schroeder

fean-Piene, 24 ans 08107/2006
Koetz lean-Piene, ép. de Bemtgen
Marie, 72 ans 09/0712006
Damiani Chantal Lina Maria, ép. de
Fautsch fean, 48 ans 09/07/2006
Meyer Anne, veuve de Steffen
Marcel, 94 ans 0910712006
Biel Marie-Rose, ép. de
Schambourg Max, 75 ans

, L4t07 /2006
Giglio Natale, ép. dAllicinio Elena,
67 ans L4/07/2006
Di Cato Francesco, veuf de
Cappellaro Alice, 80 ans

75/07/2006
Braun Maria Elise, 91 ans

27 /07 t2006
VlBl Antonio, veuf de Weitzel Maria,
96 ans 28107/2006
Thomé Guy Alfred Félix, 36 ans

30t07 t2006

Gomes Kiara

Sahin Reyhan
Thurmes Luke
Martins Neto Gabriel
Husting Lara

Ribeiro Silva Luis
Siqueira Rodrigues

loão Henrique
Monteiro Pinto
Pedro Miguel
Weber Cristina
Alessandra
Bernardo Lopes férémy
Feneira Martins
Madalena
lnk Fautsch Goran
Sampaio Da Silva
Beatriz
Marioni Weis
Mika Marc
Carvahlo Cunha Nolan
Ferreira Da Costa

Catarina
Amador Mortagua
Maria do Céu

Ferreira Viegas
Diego Alexandre
Pinto Ribeiro lenny
Raquel
Gomes Da Costa Diego
Fernandes Grosse
0céane
Cunha Freitas Mike
Noesen loé.
Sabanovic Elvin

Oshinmade Simon
Gabriel
Staar Timo
Moreira Santos Lucas
Agostini Letizia
Alves Ribeiro
Carla Beatriz

19/06/2006
22106t2006
25t06t2006
28/06/2006
3010612006

fuillet

0U07 t2006

02t07 t2006

02/07 t2006

02/07 t2006
03/07 t2006

03t07 t2006
0510712006

0510712006

07 t07 /2006
r0t07 t2006

L0t07 t2006

LL/07t2006

LLl07/2006

tzt07/2006
02/07/2006

t6t07 t2006
17 t07 t2006
t8/07 t2006
19/97 t2006

20t07 t2006
22/07 t2006
24t07 /2006
26/07 /2006

28107 t2006

Die Akrobatengruppe
,,Les Jacksons"

Bereits vor dem 2. Weltkrieg fan-
den sich im Turnverein ,,Espéran-
ce" Differdingen, bis heute eine
Hochburg des nationalen Turn-
sports, begabte Turner zusam-
men, um nach dem Vorbild der
damaligen Filmhelden eine tur-
nerische Akrobatiknummer auf
die Beine zu stellen.
Unter Anleitung des Moniteurs
Nic. Blau fanden sich Pit DAnto-
nio, leek Badia, lahrgang 1925,

Benny Ciatti, lahrgang 1924, und
Nic. Scheitler, lahrgang I9I0, zu

einem akrobatischen Team zu-
sammen. Binnen Rekordzeit erar-

beiteten sie ein bühnenreifes Pro-

gramm, das sìe als Quartett, spä-
ter, nach dem Zugang von Jules
Ciattì, lahrgang 1923, als 0urntett
unter der Bezeichnung,,Chate-
lis" in der Öflentlichkeit vorführen
wollten. Nach einem schweren
Unfall von Jeek Badia im

Schwimmbad in 0berkorn trat
Berti di Felice an dessen Stelle.

Nach Kriegsende traten die

,,Chatelis" ìm Zirkus Hoppe und
vor den amerikanischen Soldaten
auf und ernteten frenetischen
Beifall.

Etwas später gründete Jeek Badia

die Akrobatengruppe ,Les lack-
sons", in die er seine spätere Gat-

læx ut'to Nna
Beon-Bnercut

HEUTE

SUDGAZ S.A. - Porte Ouverte
150, rue lean-Pierre Michels
Esch/Alzette
Le samedi 16 septembre 2006,
à partir de 15h00,
les intéressés sont invités à visiter
les nouveaux bâtiments admi-
nistratif et technique ainsi que le
stand d'information-
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